DELIVERY NOTE : 82642159
VALEO EMBRAYAGES

— VENDOR

VALEC EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR

Comptabilité Valeo Embrayages
Route de Montreuil
62630 ETAPLES SUR MER

©

SUPPLIER

e msaesos [50RSTL
S0 82063

180 18S TS

80009 AMIENS CEDEX 2

ITALY

DATE Bm .05.2018 10:06:19%9

REMOTE

SHIP TO CUSTOMER

GETRAG S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

Unloading point :

TRANSMISSION

Valeo

The ownership of the preoducts remains with

until the total price has been paid by the

Received in good shape without damage due to lranspert

VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO
Vendor Code : 91019349 Your contact Expedition on : 28.05.2018 at 10:06:15
Shipping instructicon Telephone : Av Delivered on 28.05.2018 at 10:06:15
Term of payment 60 days due net n\% b M O w Order reason H
Material Description Customer Material ” Shipped | Unit ‘ Packaging Qty  Packaging Unit Nr _ Qty per ! Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level | Quantity | of M Unit Type m 4 Lot Nr . packaging | External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Enum:..mm | _ Expiration date unit Nr
: : ; H,
Clutch Support + Balls DWC 300 |2510160100 A 600 RPCE ”H.mw,mmomoo i 1, _ 120 112365921
550003873001 | | ~ _ |
FR-IT 1031108A A TBA-500885 10 w 112364885 V 12
i “ 113364886 12,
T L _ A_ 112364887 12
: i : i 112364888 f 12
wﬁcmxzmlm-?mbmm_l S.r.l | * _ ; 112364889 . 12"
ACCETTAZIONE MERCE _ ! ” 112364890 12
Quantita dichiarata; @U 9] ! | i 112364891 12
. Quantita effetiiva; _ | | 112364892 | 12
Tipe Imballaggfo: ! : 112364893 12 |
Quantita Imbali: m _ _ | 112364894 ﬁ 12|
?mﬂ E [No] _ TBA-501629 | Hcm _ !
, o |
g PCE Wemw-mmcmoc . 1 _ 120 | " 1112365922
Y w TBA-500885 10, 112364874 12
w ¢ | 112364875 12 _
_, ! : , 112364876 12
CARRIER TRANSIT LOCATION
Vehicle Nr Total gross weight 750, 0 KGM
Trailer Nr : XA171RB Total net weight 750,00 KGM
Transport ID Total no. of handling unics: 5
Transport Mode : Truck Total no, of boxes 50
Incoterms + FCA Amiens Tetal volume 0,65 DMQ
SIGNATURE AND SHIP-TQ STAMP
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DELIVERY NOTE : 82642159 O DATE Dm.om.mo“_.m 10:06:19 REMOTE TRANSMISSION

VALEO EMBRAYAGES
— VENDOR S — A SUPPLIER - — SHIP TO CUSTOMER

GETRAG S.p.A
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEQ TRANSMISSIONS
Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique
Route de Montreuil PO Box CS 70926 70026 MODUGNO
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 MHWWM&S point :
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact Expedition en : 28.05.2018 at 10:06:15
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 28.05.2018 at 10:06:15
Order reason :
Material Description  Customer Material ~ Shipped - Unit Packaging | Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number , Revision Level ' Quantity , of Unit Type _ m Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country  VALEO Material Number Measure _ +  Expiration date unit “ Nr
W , m - T1Z364877 12
. m “ ' 112364878 M 12
. m . 112364879 12
w i " 112364880 12
_ " 112364881 12
_ . _ 112364882 12
" | 112364883 12
TBA-501629 m 10 |
‘ i ! ! ;
‘ . PCE TBA-550500 u 1! 120 | 112365923
. TEA-500885 W 10, 112364918 12
‘ y 112364919 12
_, | 112364920 12
| ! | 112364921 12
_. | 112364922 12
. 112364923 12
_ 112364924 12
m m w 112364925 12
: 112364926 12 | :
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DELIVERY NOTE : 82642159

VALEO EMBRAYAGES
s VENDOR

Comptabilité Valeo Embrayages
Route de Montreuill

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. FR43438834186

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR

Vendor Code 91019349

©

SUPPLIER

VALEC TRANSMISSIONS
Service Logistique
PO Box CS 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR~FRANCE

DATE Bm.om.mowm 10:06:19

Your contact H

GETRAG S.p.A

70026 MODUGNO

ITALY
Unloading ‘point
ATTENTION TO

SHIP TO CUSTOMER

Via dei Ciclamini 4

“w

REMOTE TRANSMISSION

Expedition on

28.05.2018 at 10:06:15

Shipping instruction Telephone Delivered on : 28.05.2018 at 10:06:15
Order reason :
Material Description ' Customer Material , Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number i Revision Level | Quantity! of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country #DPEMO Material 2=Eanm.. Measure Ixpiration date unit Nr
ﬂ I 112364927 1z
| | TBA~501629 10
m :
m __ PCE TBA-550500 1 120 112365924
m _ TBA-500885 10 112364929 12
i ' 112364930 12
_ w 112364931 12
m w 112364932 12
| ﬁ 112364933 12
| ; 112364934 12
. i _ 112364935 12
i m _ 112364936 1z
! ﬁ 112364937 12
n 112364938 12
Jﬁ _ TBA-501629 10
_
_ m PCE TBA-550500 1 120 112365925
_ w me?moommm 10 112364907 12/
_ | 112364908 12

Page 3 / 4




DELIVERY NOTE : 82642153 6 DATE Bm.om.mopm 10:06:19 REMOTE TRANSMISSION
VALEOQ EMBRAYAGES

VENDOR — — SUPPLIER —_— ———————————  SHIP TO CUSTOMER

GETRAG S.p.A
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS . ,
Comptabilité Valeo Emb g . Logigti Via del Ciclamini 4
8
Omp ité valeo rayage exrvice Logistique 70026 MODUGNO
Route de Montreuil PO Box CS 70926 ITALY
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point :
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact : Expedition on : 2B,05.2018 at 10:06:15
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 28.05.2018 at 10:06:15
Order reason :
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging i Qty _ Packaging Unit Nr | Qty per . Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of | Unit Type ! i Lot Nr packaging | External call Nr
Origin - Destination Country  VALEO Material Number Vieasure i Expiration date unit | Nr
! | : !
_ 112364909 17|
112364910 12 _
_ 112364911 12|
i " 112364912 12
X ' ; 112364913 12
i 112364914 12
_ 112364915 12|
1
: A 112364916 12
TEA-501629 pﬁ
_
H |
, !
| | ,ﬁ
4 | w
|
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- r
I'mittente

Esemplare per

Examplaire pour |'axepéditeur
Copy lor seder
Exemplzr far Abesender

¥

Codice traspartatare
Code Trasparteur
Code of camler

kien Linlen eingerahmten Rubriken missen vom Frachtfohrer ausgefillit werden.

artles encadress de llgnes grasses dolvent étre remplies par [e trasporteur,

Dila mit {ett gednzc

Les p

1-15 fediesn 19421422

1 numerl daii*f al 15 compraso devono essare compilati sotto la responsabliith del mittents, olire al numeri $9-21-22. - Le parii tracclate in grassetto deveno essere compilate dal trasportatare.

A remplir sous la responsabllité de 'exepéditeur
Auszufilllan unter der Verantwertung des Absenders

Model IRU Genéve

1

Mittente {cogreme, nome, stato)
Expéditeur {(nom, adresse, pays)

Absender (Name, Anschrift, Land)

w\L:E‘

"p‘q‘!n ]

St

s FRAC REIF-TRANSPORTDOKUMENT
LA { =, £ - HTB
!

Py Questotrasportoésotiomesso,no-  Ce tasport est sourms, nonoostant  Biese Beforderung unterilegt tratz elner
i nostanta qualunque clausalo conta-  touta clavse contraire, laConven-  gigentelligen Abmachung den Bestim-

. na alla convenzione relativa al con~  fon relotive au contrat de trasport  mungen ges ubereinkommens ber
0 tratto di Ir la di ional de marct par  den BafSrderungsvertrag im intemna-

‘ / Fa b mer] su strada {CMR). toute (CMR), tionalen Strassenglterverkeh{CMR}.

' TN

LETTERADIVETTURAINTERNAZIONALE
LETRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Gode Fracht{lhrer
-

N. ,

2

Destinatario {cognome, nome, stato)
Destlnatalre (nom, adrasse, pays)

Empfinger {Name, Ansachrift, Land)

¥
[ st

R4

7

I e 2 LA H Y f,
[o by 4o

3

Luogo pravisto per [a consegna dalla merea (Jocalitd, stato)
Lisu prévu pour la livralson de la marchandise {leu, pays)

Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

<

{

)

£

17
4/

4

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

,f
N ’ %

/

Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu &t date de la prise en charge de [a marchandisa ({leu, pays, date}
(Ort, Land, Datum)

»

toy

1 6 Traspertatore {cogneme, nome, Indidzzo, stato}

ed internazionalf

Via G. Marcon(, 88183025 Mentoro (AV) - Italy

Tel. +39

18890071 Fax +39 0825 502699

N° Iscrizione alfalbo degli autotrasportatori AV/6902365/K
trasporto di cose conto terzi GATJ3A / AVO00038

N° autorizzazione

TN

Trasporiator] sUccessivi (cognome, nome, Indlizzo, stata)
Trasporteurs successifs {(nom, adresse, pays)
Nachfalgende Franchtfihrer (Name, Anschrift, Land)

logistika SK, s.r.o.

Michalsks - 811 01 Bratislava

number tru

oK

Autotransportf Nazlonaii

TORELLO"

Web: wawnw.torellotrasporti.it£e-mail: info&torellotrasporti.it - P IVA: 01897330641

IGO: 36846902 - DIS: 2022460462 - IC DPH: SK2022460462

Targa rimorchio o motrica
Number traifer

x

;",/-f: 18

Dogcumenti allegati

NEYE

Riserve ed osservazion| del trasportatora
Rasarves et observations du trasporteur
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitthrers

Dulcurnents a.n':laxés <.
Eelgefiigte Dokumente 2 L .4 q oy
- 2 =2 AN A
L & 7 s . / g:? 3 }é\ \;
.- A VAN
Contrassegni @ numeri Numera dei colli Imballagglo Denominaziona comente della merce 1 N. is
Marques et numépos Nombra des calis - Motle d'amballage Nature da la marchandisa statistlgl
Skennzelchen und Numm‘g_m Anzahl der Packstlicke Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes

|

{ »

o
@ \Uo

1

Velume m®*
Cubage m?
Umfang inm?®

o he

Unterschrift und Stempel des Absenders

Nummemschild des Anhéinger

Unterschiift und Stempel des Empfangers

Classe Cifra Lettara {ADR)
Classe/Klasse Chitfre/Ziffer Lettre/Buchstabe
Istruzion] def mittenta Convenziopi particolari
1 Enr.ruc}mnde l'gxpégli:taurd 1 gg::aguun\s’%a{tiguﬁéms KlﬁE i NE+NAGEL s.xl.
welstingen das Absenders esondere Verelnbarungen . i
Vid dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)
205 |&& \'RicéVuto con risgeva di
: R R vefifi %ﬁuallta e quantita” |
bonamento -
Fleducton/ Emdasigungers \
. 3:1 b \/-/
tstruzion per I to dal ol . - e b
T4 e e IN Jooil oo +
franchtzahifhgsanweisungen Franco e g‘! g?wﬁmbb-mw-m -
Franca f ﬁj&lﬁp franc e >
Frel I EESE | Tolle / .
- D [ .\
2 Et%rgiﬂlaama o ; /)‘:l“')fé’/zu Iéo "1‘%1 o tppmoio il @ yersatung
.. . M 5 A *
Auscol ENPEDIFION VALEGTFA L * *_ G 203y, ¢
BI Avenue Rcger Dumoulin Firme a timbro daTi‘r?s‘so‘EoBP =Y ") A Merce ricovata
22 ™ go009 Amiens Cedex 2. ™~ 23 A _hﬂéﬁ P Gt Ermpranaan =
= ufatrS}’rspom gz@“ﬂ'ﬂ
TORELLO Lucgo il
va'eo Za 'M A‘ I 2ﬁ1B Ny ed Internazionall llatt I 20
> Tunmans i Via G. Mareoni,'381 -,83025 Montoro (AV) - Italy | Ort am
— Targa motrica
Numero d'immatncalation de fa-qotrice
Tel : 03.22.67.44.47 Nummemschjld der Kraftmaschin
Flrma e timbri dsl mitente Targa rimorghio 1‘., Firma e timbro del destinatario
Signature et ttimbre de 'axepéditeur Tractor numiber plate Signaturs et timbre du destinatalre

Bel gwlchen Gltern Ist, ausser der aventuellen Bescheinigung auf der letzten Linie der H‘anzn@ehen: die Klasss, die Ziffer sowia gegebenenialls der Buchstabe,

En cas de marchandises dangereuses indiquer, cutre la certification dventuelle, & la demiére ligne du cadre, la classe, Ja chiffre et la cas dchéatant, Ia lettre,

(*) Per le mercl pericolose Indicare oitra la denominaziong comente, la classe, Iz cilra e 5o del caso la [ettera.



